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Qloballagsma dedikdo miioyyon predmet vo hadisalorin getdikco biitiin Yer kiirasino aidiyyati,
onlarin biitlin Yer kiirosini ohato etmasi basa diisiiliir. Bu termin artiq 6ziindo daha vacib hadisslori
bilosdirarok ohomiyyotli mona qazanmaga baglamigdir: global istilosmo (iqlim doyisikliyi), qlobal
katastrofik risk, gqlobal adalst, global hiiquqlar, qlobal hakimiyyast, qlobal doyisiklik (igtisadi, sosial,
cografi va s.), qlobal bohran vo s. Masoalon: global istilosmo — Yer kiirasinin iqlim sisteminin orta
temperaturunun artmasi kimi, qlobal katastrofik risk — miiasir sivilizasiyan1 dagitmagq tohliikosindo
qoyan risk kimi, qlobal odalot — beynolxalq hiiququn biitiin 6lkolords totbiqi kimi, global
hakimiyyot miistoqil vo ya ittifaq dovlstlorin idars edilmasinds BMT, Diinya Banki va s. kimi
toskilatlari vacib rolu kimi, qlobal dayisiklik — insan hayatinin biitiin sahalorinds bas veran qabariq
doyisikliklor kimi, qlobal béhran — diinyanin oksar 6lkslorinds iqtisadi tonozziil vo iqtisadi golirlorin
azalmas1 kimi basa diisiiliir. Qloballasma termini bunlarla kifayatlonmir. Umumilikds onu iki qrupa
ayirmaq daha diizgiin olar: miisbat doyisikliklor gotiron globallagsma, monfi doyisikliklor gstiron
qloballasma. P.Murdukutas globallagsmanin 3 torofini ayirir: yaxsi torof, pis torof vo ¢irkin torof [1].
O gostorir ki, globallagmanin yaxs1 torofi asan etibar vo niifuz qiidrati barodadir. Burada pullar yerli
vo milli sarhadlori asanligla asaraq axmaga baslayir. Onun pis torofi dedikdo yerli marketlor iigiin
yaranan yeni risklor nozords tutulur. Nohayat, globallagsmanin ¢irkin torofi iso millatlorin yerli
icmalarin devalvasiyadan ¢ixmagq liciin globallasmaya son qoymaq ugrunda apardiglar ticarot
miiharibaloridir. Lakin 1980-ci illordon bori siirotli foaliyyot gdstormosine vo daha miirokkob
olmasina baxmayaraq, indiki qloballagsma iqtisad¢ilarin bizo Oyrotdiklori kimi deyil [2]. Bu
baximdan qloballagmanin, eloco do diinyanin dil monzorasine tosiri aydin surotdo miisahido
edilmokdadir. N.Valiyeva qloballasma soraitinds ingilis dilinin Azerbaycan dilina tasirlorindon
danigarkon qeyd edir: “Miiasir dovrde ingilis dilinin prestijinin siirotli artmas1 miiasir diinyada,
eloco do Azorbaycanda miisahido edilir vo bunun on azi iki sobobi var. Birinici, universal
kommunikasiya vasitolorina, biitiin insanliq ii¢iin iimumi dilo olan tolobat var. Ikincisi, bu ehtiyaci
tomin etmak ti¢lin digor beynolxalq dillorlo miigayisads ingilis dilinin {istiinliiklori [3, s.37].

Qloballagma soraitindo ingilis dilinin Azaorbaycan dilins tasirlori fonoloji, leksik, sintaktik
soviyyalordo 6ziinii daha ¢ox gostorso do, onlarin icorisindo leksik soviyyado olan tosirlor daha
aydin miisahido olunur. Bu da aydindir ki, bir dilin bagqa bir dils tasiri sozalma prosesindo daha
qabariq olur. Bu tosir alinmalarla naticolonir vo onlar avvalca “gdzlomo rejimi”’na diisdiikdon sonra
qisa vo ya uzun miiddato dilin ligat torkibine kego bilir vo ya qarsiliglar miioyyonlosdirildikden
sonra liigot torkibino diismodon sixisdirilaraq unudulmaga baslayir. Azorbaycan dilinin liigot
torkibindo Avropa dillorindon birbasa vo ¢ox zaman rus dili vasitosilo daxil olmus xeyli sayda
alinmalar vardir. Q.Moahorromli oksariyyati “gdzloma rejimi’nde olan son 15-20 ildo mediada
islonon alinma sozlarls bagl yazdigi izahli liigotds imumilikde 2200-dan ¢ox leksik vahidin izahini
vermisdir [4, s.5]. Bu vahidlordon 404-ii tokco ingilismonsali olmagqla, imumilikds 460-a yaxini
ikili vo U¢lii (ingilis vo latin, fransiz, alman, yunan, holland, arab) mongali olaraq geyd olunmusdur.
Bu leksik vahidlordon 113-iinlin qarsilig1 qeyd olunmusdur ki, onlardan da 17-sinin ingilismansali
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(2-si ikili: latin vo fransiz olmagqla) oldugunu geyd eds bilarik. “Azarbaycan dilinin izahli liigoti”
kitabinda isa 269 ingilismonsoli (10-u ikili: latin, rus, ispan, avstraliya, malay, fransiz, yunan
olmagla) s6z yer almigdir [5,6,7,8]. Bunlardan da 98-i yeni alave olunmus 1289 s6ziin 7.6%-ni
toskil edir [8, s.695-708].

Azorbaycan dilinin ligot torkibinde yer alan ingilismonsali s6zlori aid olduglart sahalor iizra
asagidaki qruplara ayirmaq olar: idman, musiqi, texniki, iqtisadiyyat vo digor.

Idman sahosindo ovvallar do rus dili vasitesilo xeyli sdzlor Azorbaycan dilinin liigat torkibino
kegmisdir. Mas.: futbol, voleybol, xokkey (hockey) vo s. Yeni daxil olmus sbézlordon beysbol,
handbol, pas, set, ralli. Mediada istifads edilen, lakin liigst torkibinds halalik yer almayan s6zlordon
bodibilding, pouerlifting, derbi vo s. gdstormak olar. Bu siyahida bozi sozlor do alavo olunmalidir,
maosalon: armrestling. Buna sabab mediada islonon alinma sozlorle bagl yazilmis izahli ligetin
2008-ci ilda tortib olunmasi vo yenilonmomasidir.

Musiqi sahasinds ham avvallar, ham do hazirda ingilismongali miixtalif sézlor Azarbaycan dili
dastyicilart torofindon istifado olunmaqdadir. Lakin onlarin oksoriyyati liigot torkibindo yer almur.
Niimuns olaraq pop, rok, ekvalayzer, dicey, karaoke va s. sdzlori gdstarmak olar.

Texniki sahado do daha ¢ox alinmalara rast golinir. Bunlar da oksoron kompiiter texnologiyasi
vo onun terminlori ilo olagodardir. ©gor ovvallor memarlig-ingaat sahosi daha aktiv surotdo
alinmalara yol agirdisa, bu giin texnika daha ¢ox kompiiter, internet texnologiyalar iizro foaliyyot
gostororok alinmalar {igiin gorait yaradir.

Iqtisadiyyat sahasi qloballasmanin prioritet sahasi kimi alinmalarin miisahids olundugu bir
sahadir. Burada hom avvallor (mos.: demping), hom yeni (mas.: marketing, menecment vo s.) daxil
olmus sozlorls yanasi, “gdzloma rejimi’ndo olan sdzlors (advertayzing, diskaunt vo s.) rast golinir.

Digor saholoro aid niimunslor iso xeyli saydadir. Onlar da liigot torkibinds olan (centlmen,
bestseller vo s.) vo mediada islonon, lakin 6z zamanin1 gézloyan sozlor (cekpot, doping, fice vo s.)
kimi statistik molumatlarda 6z oksini tapir.

Dillarin bir-birins tosiri qagilmazdir, xiisusils, s6hbat global dil olan ingilis dilindon gedirsa,
bu tosir fakt halinda aragdirilmalidir. Burada dilin qorunmasi va dil siyasotindon danigmaq xiisusilo
vacibdir. Ciinki miixtolifsistemli dillor olan ingilis vo Azorbaycan dillori, slave olaraq basqa bir
miixtolifsistemli dil olan rus dilinin vasitosilo qarsilasdiqda Azorbaycan dilinin orfoqrafik vo
orfoepik normalarinin pozulmasi hallar1 bag verir. Bundan olave, alinma sozlordon milli s6z vo ya
sozdiizoldici sokilgilor vasitasilo yeni sozlor yaradilaraq “millilogdirma” onlarin statistik olaraq
alinma sozlor siyahisinda yer almamasi ilo naticolonir. Bu menada Azorbaycan dilinin orfoqrafik,
orfoepik, izahli, terminoloji vo digar liigatlorinin yenidon tortib olunmasi va ingilis vo Azarbaycan
dillori arasinda birbasa olagonin tomin edilmasi tosirlorin monfi xarakterindon xilas olmaq yolunda
atilmis ohomiyyatli addimlardan sayila bilor.

Azorbaycan dilinin qorunmasi dovlat saviyyasindo prioritet siyasatin torkib hissosi olan dil
siyasati ¢or¢ivasindo shomiyyatli doracads qorunur. Bunu dil haqqinda gabul edilmis oldugca vacib
qanun, soroncam, forman, Azerbaycan dilinin globallagsma soraitinde zamanin tslablorine uygun
istifadasi, eloca do kiitlovi informasiya vasitalarinin iginin togkilinds dil amilinin diggat morkazinda
olmasi ilo bagli coxsayli dovlet sanadlorinde yer almasi ilo olagslondirmok olar. Conab prezident
[lham Oliyevin 9 aprel 2013-cii il tarixli “Azorbaycan dilinin globallasma soraitindo zamanin
toloblorine uygun istifadesine vo Olkado dilgiliyin inkisafina dair Ddvlet Proqrami™nin tosdiq
edilmoasi hagqinda” Serancami digor sonadlorlo barabar xiisusi shomiyyati ilo diggati ¢okir. Malum
oldugu kimi, bu ciir vacib sonadlorlo dilo dovlot qaygist ilo yanasma, onun dovlat dili soviyyasindo
istifadosinin togkili va biitlin bu sahade qazanilmis ugurlar tokzibedilmozdir. Mingagevir soharindo
2002-ci ilds [9], Nax¢ivan MR-da, Nax¢ivan sohorinds 2003-cii ildo [10] ana dilins olan hérmoatdon
qoyulmus “Ana dili” abidolori tokco Azorbaycan memarliq sonatinin inkisafinin deyil, eyni
zamanda dil¢ilik elmina va Azarbaycan dilins olan qayginin bariz niimunslaridir.
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Azorbaycan dilina dovlat soviyyesinda digget vo qaygi gosterilmosi dilin qorunmasinin bir
torofidir. Digor torofi iso, dil dasiyicilarinin 6zlorinin dil siyasotinin hoyata kegirilmosino tokan
vermasi mosolosidir. Oslindo, dovlot soviyyasinde aparilan dil siyasoti 6z sorhadlorini yalniz dilin
gorunmasi istigamatindo tortib edilmis sonodlorlo do mohdudlagdirmir, usaq baxgalari, imumtohsil
orta moktoblori, liseylor vo digor ibtidai vo orta tohsil miiossisolorindon baslamis ali tohsil
miiossisalorine godor biitiin todris ocaqlarinda ana dilinin, dovlat dilinin — Azarbaycan dilinin
sevdirilmasindo, istifadasinds vo inkisafinda lazimi tabligatin toskili do adi ¢okilon siyasatin torkib
hissasi kimi hoyata kecirilir. Dil dastyicilarinin 6zlorinin dil siyasotinin hoyata kegirilmasindo foal
istirak1 Azorbaycan dilinin qorunmasini tamamlayir. Yoni dilin qorunmasi dovlatin dil siyasati ilo
baslayir vo dil dasiyicilarinin ona riayst etmosi ilo tamamlanir.

Leksik saviyyado qlobal dilin tosiri dovlet saviyyssinds terminlor vasitesilo dilin ligat
torkibino olavo olunmasi iiglin Terminologiya Komissiyasinin nozaratino verilir. Terminlorin,
osason, alinma sozlordon toskil olundugunu asas gotirorok onu normal gobul etmok olar. Belaliklo,
dovlat saviyyesindo dilin qorunmasini, onun alimma sézloro miinasibatini vo dilin liigot torkibino
nazaratini qonaotbaxs hesab etmak olar, bu sahads olan problem bu siyasatin tamamlanmasinda dil
dastyicilarinin tizorino diison mosuliyyati lazimi soviyyada yerino yetirmomasi vo naticada, Xeyli
sayda varvarizmlorin meydana golmaosidir. Dilds yer alan varvarizmlordon imtina iigiin bazon xeyli
zaman lazim golir. Ona goro do onlarin dildo yer almasiin garsisini almaq onlardan imtina
etmokdon daha tez miimkiin olur.

Azorbaycan dilini global dilin hiicumundan qorumaq f{i¢iin imumi olaraq 2 miiddsa dil
siyasatinin hayata kegirilmasinin 6zok xattini toskil edir:

1. Dovlot soviyyssindo aparilan dil siyasotinin yiiksolon xotlo dinamik nozarstinin togkili
masolonin faiz etibarilo yaridan ¢oxunu togkil edir.

2. Dil dasiyicilar istinad olaraq dovlstin toyin etdiyi terminlors asaslanmagla dil siyasatinin
tamamlanmasinda dastok olduglarini niimayis etdirmalidirlor.

Qloballagma sorhad vo mokan forqi olmadan siiratlo coroyan etdiyindon aparilan dovlot
siyasati hor 2 miiddeanin vohdatindon konarda effektiv deyil. Buna gore do hor bir Azaorbaycan
votoandast dovlot dilinin qorunmasinda xiisusi foalliq gostormolidir. Eyni zamanda dovlot do 6z
nazaratinin dinamik inkisafini artan xotlo togkil etmalidir. Qloballagsma na qodar siiratls yayilirsa, dil
siyasoti do o qgodor yenilikloro cavab vermok iqtidarinda olmalidir. Bunun iiclin do davaml
yenilonma bas vermolidir. Dil dasiyicilart iso miimkiin qadar ana dilins sadiglik niimayis etdirmali,
yeniliklorlo rastlagdiqda yeni sozlorin dilo daxil edilmosini izlomali, zoruri hallarda 6z
variantlarindan istifado etmolidir. Lakin dovlot dil siyasotindon xobordar olmag, miitomadi
yeniliklori izlomok vohdot olaraq dilin qorunmasi istigamstindo aparilan dil siyasotinin hoyata
kecirilmoasinds ¢ox bdyiik fayda veracokdir.
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PE3IOME
BJIMSTHUE TJIOBAJIM3AIIMU HA ASEPBAMJI)KAHCKHWMH SI3BIK
HA YPOBHE JIEKCHUKH
Azaes /I.C.

Knrouesnvie cnoewi: 2]106(1]1143611414}1, JleKcuyecKull YPO6€Hb, 6lIUAAHUE, 3aUumda A3blKa, A3bIKOBAs
noaumuka

B crathe uccienyercs BIMSHHE aHIIIHMHCKOTO fA3bIKa Ha JICKCHYCCKHMH YPOBEHb a3epOalIKaHCKOIO
sa3pIKka. Takoke paccMaTpUBarOTCA BOIIPOCHI 3alllMTBI A3bIKA M A3BIKOBas IIOJIUMTHKA. OTMG‘IaeTCH, qTO0 IIO
BO3MOXXHOCTH HCO6XO,Z[I/IMO OI'PAHHUYHUTH BJIIMSAHHUC aHTIIMHACKOTO S3bIKA, T.K. OH HCTaTHBHO CKa3bIBACTCs Ha
COCTOSIHHM COBPEMEHHOTO a3epOaii/DKaHCKOTO f3bIKa B IMepuoj riobanmu3anud. ABTOP IOKa3bIBaeT
poOJIeMBbl U UX pemeHue B oomeM te3uce. COBETHI 10 3alIUTe S3bIKa CIIEAYET PacCMaTPUBATh KaK
OJIHO W3 OCHOBHBIX pemuieHHil. CoBpeMEHHbIE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA U HX MPOUCXOXKICHUE
IIOKa3aHbI CTATUCTHUYCCKU. ABTOp IIOKa3bIBACT KOJIMYECTBO 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB,
NPUHAIISKANINX K aHTJIMHCKOMY 53bIKy. Kpome TOoro, B cTtaThe pacCMaTpHBAIOTCS HHOCTPAHHBIC
CJIOBa, KOTOpBIE YacCTO HCIIOJIB3YIOTCSI, HO HE J00aBJIEHBI K S3BIKOBOHM 0aze azepOail»KaHCKOTO
SI3BIKA.

SUMMARY
THE INFLUENCE OF GLOBALIZATION IN AZERBAIJANI LANGUAGE
IN LEXICAL LEVEL
Aghayev D.S.

Key words: globalization, lexical level, influence, protection of language, language policy

The influence of the English language in lexical level of the Azerbaijani language is
discussed in this article. The protection of language and language policy, prevention of the negative
form of the influence of the English language into Azerbaijani during globalization are also
discussed in this article. The author shows the problems and their solution in a common thesis. The
advice about protecting language should be considered as a prime solution. Modern borrowed
words and their origins are shown statistically. The author shows the number of the borrowed words
which belong to the English language. Besides the foreign words which are frequently used but
haven’t been added to the basic word stock of the Azerbaijani language are also shown by the
author.
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